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269.
Regierungsverordnung 

vom 24. Juli 1942
11 ei die Regeíung der gewerbsmaBigen Ver- 

mittler- und Werbetátigkeit.

undÍeMaieSÍeiUng des Protektorates Bohme: 

Abs ™en verordnet auf Grund des § : 
in Bfihm^r ^ orordnung des Reichsprotektor 
1940 CV epi Máhren vom 12. Dezembe
m-ung und' 5r0í’ S- 604.) .iiber die Verlán 
gen deo v ^banderung einiger Bestimmun 
vom m riVei^assunoS-Ermáchtigungsgesetze
P«»nS de,emvel' b938 <Sl8' Nr- 38(» i” *
1942 (v erordnung vom 27. Februa 

6 iv. Bl. RProt. S. 42):

Vládní nařízení 
ze dne 24. července 1942 

o úpravě živnostenské činnosti zprostředkova-
telské a náborové.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři-
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro-
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro-
since 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), kterým 
se prodlužují a mění některá ustanovení 
ústavního zákona zmocňovacího ze dne 15. 
prosince 1938 (č. 330 Sb.) ve znění nařízení 
ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. str. 42) :

Di 3
bezíeht sich auf folgende 

und Werbetátigkeiten:

lm Sinně"d;rr^ent:Uť ^ (Handelsvertretung) 
mittlung rltic^ 0T“ c der Gewerbeordnung, Ver-

vou

„í4a1ndelsagentur 
1116 des { '

heivegiichp?®! Paufes und Verkaufes vu 
I0n Kauflonf achen’ Mitteilung der Adressei 
^videnzfij, , en u,nd kauflustigen Personen 
ue*n von* der Einkaufsquellen, Sam 

und hested’jn8'en und Angeboten au
und beweghche Sachen;

§ 1.
Toto nařízení se vztahuje na tyto zprostřed-

kovatelské a náborové činnosti:

a) obchodní jednatelství (obchodní zastou-
pení) ve smyslu § 59 c živnostenského řádu, 
zprostředkování koupě a prodeje movitých 
věcí, sdělování adres kupců a koupěchtivých 
osob, vedení evidence nákupních ^ pramenu, 
shromažďování objednávek a nabídek zbozi 
a movitých věcí;
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b) Insertionskamleien, Anzeigenvertretung, 
Vermittlung oder AbsehluB von Anzeigenauf- 
trágen, Reklame- und Werbungsbiiros;

c) Vermogensverwaltimg, Hausverwaltung, 
Treuhandverwaltung;

d) Realitáten- und Kreditvermittlung, 
Wohnungsburos gemáB dem Gesetze vom
19. August 1925, Slg. Nr. 203, womit einige 
Zweige der Privatgescháftsvermittlung ais 
konzessioniertes Gewerbe im Sinne der Ge- 
werbeordnung erklart werden;

e) Vermittlung des Verkaufes von bewegli- 
chen Sachen durch private Versteigerung;

f) Bauunternehmungen;
g) Auskunfts-, Detektiv- und Inkassobiiros, 

Informationsbiiros fiir Kreditverhaltnisse;
h) Vermittlung von Wetten.

§ 2.

(1) Wer ím Protektorát Bohmen und 
Mahren eine der im § 1 angefiihrten Ver- 
mittler- und Werbetátigkeiten gewerbsmáBig 
ausiiben will, bedarf einer auf diese Tátigkeit 
lautenden Berechtigung.

(2) Die Antráge auf Erteiiung der Be-
rechtigung gemaB Absatz 1 vverden nach den 
einschlágigen Rechtsvorschriften behandelt. 
Die Zustandigkeit der uber den Antrag ent- 
scheidenden Behorden bleíbt unberiihrt.

b) insertní kanceláře, zastoupení v oboru 
insertním, zprostředkování nebo uzavírání 
objednávek oznámení (insertů), reklamní a 
náborové (propagační) kanceláře;

c) správa jmění, správa domů, důvěrnická 
správa;

d) realitní a úvěrové zprostředkování, by-
tové kanceláře podle zákona ze dne 19. srpna 
1925, č. 203 Sb., kterým se některé obory sou-
kromého zprostředkování prohlašují za živnost 
koncesovanou ve smyslu živnostenského řádu;

e) zprostředkování prodeje movitých věcí 

v soukromé dražbě;
f) stavební podnikatelství;
g) zpravodajské, detektivní a inkasní kan-

celáře, informační kanceláře úvěrové;

h) zprostředkování sázek.

§ 2.
G) Kdo chce provozovati po živnostenská 

v Protektorátě Čechy a Morava některou z ci 
ností zprostředkovatelských a náborový 
v § 1 uvedenou, potřebuje k tomu opravné , 
znějící na tuto činnost.

('-) žádosti o udělení oprávnění podle odstavce 
1 se projednávají podle příslušných^ P1,aV'11-- 
předpisů. Příslušnost úřadů rozhodujíce 
dosti zůstává nedotčena.

§ 3.

í1) Die zur Entscheidung berufene Behorde 
hat zu jedem Antrag die ÁuRerung der zu- 
stándigen Pflichtorganisation, die sich noti- 
genfalls uber die fachliche Eignung des An- 
tragstellers zu au Bern hat, einzuholen. Von 
der getroffenen Entscheidung ist auch die zu- 
stándige Pflichtorganisation zu verstándigen.

(2) Die Berechtigung kann unter Bedin- 
gungen oder Auflagen erteilt werden.

('•-•) Wenn die beantragte Berechtigung trotz 
ablehnender Stellungnahmě1 der Pflichtorga-
nisation erteilt wurde, so steht dieser das 
Recht der Rerufung zu.

§ 3' v, , i
(OK rozhodování povolaný úřad 

ce každé žádosti vyjádření pnslusne 1 . ^ 
rrganisace, která se má též yyjadriti 
cpůsobilosti žadatelově, je-li jí trefc|3- vGyg. 
rém rozhodnutí jest také vy rozume 
mn nnvinnni] nvannisaci.

(2) Oprávnění může býti vázáno l)u(1 

kami nebo příkazy. ^ v,eS
(a) Bylo-li žádané oprávnění ud£0e pří- 

jamítavé stanovisko povinné oig‘ 
sluší jí právo odvolání.

§ 4.

Die Berechtigung kann durch die zur Er- 
teilung der Berechtigung zustandige Behorde 
entzogen werden, wenn die Verunittler- und 
Werbetatigkeit vom Gewerbeinhaber oder 
dessen Gewerbestellvertreter durch sechs auf- 
einanderfolgende Monate nicht ausgeůbt wird, 
oder der Berechtigte sich ais unverláBlich in

§ 4.
óřadenítS-

Dprávnění může býti odňato -- tí 
šným k udělení oprávněni, ne voZován3
vatelská a náborová cmnos uá-
jitelem živnosti nebo jeho živi měSíc«!
stkem během šesti po s0]/e,-lc DOiehlivýnl 
d o ukáže-li se oprávněny , -eSt sp°' 
hledem na dotčenou činnost, p
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Beziehung auf die betreffende Tátigkeit ge- 
zeigt hat, soweit die VerláBlichkeit vorge- 
schrieben ist. Vor der Entscheidung ist die 
ÁuBerung der Pflichtorganisation einzuholen; 
§ 3, Abs. 3, gilt entsprechend.

ť1) Sámtliche vor dem Tage der Kundma- 
clumg- dieser Verordnung ausgefolgten Be- 
reciitigungen (Gewerbescheine, Konzessions- 
urkunden, Bewilligungen u. dgl.) treten auBer 
Kraft.

(2)-Wer eine der im § 1 angefiihrten Tatig- 
keiten weiter ausiiben will, mufi binnen sechs 
Monaten nach Inkrafttreten dieser Verordnung 
die Berechtigung dazu beantragen, wobei er 
seine Tátigkeit auf Grund der friiheren Be-
rechtigung bis zur rechtskráftigen Entschei-
dung iiber diesen Antrag ausiiben kann.

lehlivost předepsána. Před rozhodnutím jest 
si vyžádá ti vyjádření povinné organisace; 
§ 3, odst. 3 platí obdobně.

§ 5.

(1) Všechna oprávnění (živnostenské listy, 
koncesní listiny, povolení a pod.), vydaná přede 
dnem vyhlášení tohoto' nařízení, pozbývají 
platnosti.

(2) Kdo chce některou z činností, uvedených 
v § 1, dále provozovat!, musí do šesti měsíců 
od účinnosti tohoto nařízení žádati o oprávnění, 
při čemž může svou činnost provozovati na zá-
kladě dřívějšího oprávnění až do pravoplatr 
ného rozhodnutí o této žádosti.

§ 6.
Die Berechtigungsurkunden, die neben einer 

Vermittler- und Werbeberechtigung noch an- 
dere Beréchtigungen enthalten, verlieren sechs 
knate nach Inkrafttreten dieser Verordnung 

lu’e Giiltigkeit. Wer eine solche Berechti- 
gungsurkunde besitzt, erhált auf Antrag — 
ume Einhaltung des sonst ůblichen Verfah- 
ens — eine neue Urkunde, die auf die beste- 
wT1 Berechtigungen ohne Vermittler- und 

urbetátigkeit lautet. Die alte Berechtigungs- 
1 unde ist zuruckzustellen. Fůr die Weiter- 

f^er Vermittler- und Werbetátigkeit 
g ten die Bestimmungen der §§ 2 bis 5.

§ 6.
Listiny o oprávnění, které obsahují vedle 

oprávnění zprostředkovatelského a náborového 
ještě jiná oprávnění, pozbývají platnosti šest 
měsíců po nabytí účinnosti tohoto nařízeni 
Kdo má takovou listinu o oprávnění, obdrží 
na žádost novou listinu — bez dodržení jinak 
obvyklého řízení — , která zní na stávající 
oprávnění bez zprostředkovatelské nebo nábo-
rové činnosti. Starou listinu o oprávnění jest 
vrátiti. Pro další provozování zprostředkova-
telské a náborové činnosti platí ustanovení 
§§ 2 až 5.

D- §7'
m„,le Vusstellung einer neuen Berechtigungs-
‘vunde, die gem-ň § Abg_ 1; ihre Gíiltig_

q Ver|oren hat, sowie neuer Urkunden auf 
hanr!iC ”es ® von dor Abgabe fůr Amts- 

ungen in Verwaltuugssachen befreit.

§S.
von jrB'oU1dSen dieser Verordnung werden 
bis ?n'\ “^^ksbehorde mit einer GeldbuBe711 1 Arv i v/i VAt lilii, ClllCl

^^-000 K oder mit Arrest bis zu 4„ ........................... ............. ....
Wiirlll611 • °^er beiden Strafen geahndet. 
den pnif1-?6 GeldbuBe auferlegt, so ist fůr 
eine p. 1!lreť Uneinbringlichkeit gleichzeitig 
Versrli! ^tz'^yreststrafe nach MaBgabe des 
iensatyddens Rabmen des Freiheitsstra-
bu/jg .s auf^uerlegen. Wurde neben der Geld- 
^ie pj.p-f6. Breibeitsstrafe auferlegt, so darf 
Arrestssf .eiJ'SS^ra:*'e zusa>nmen mit der Ersatz- 
strafe f den Hochstsatz der Freiheits- 

ate n>cht ůbersteigen.

§ 7.
Vydání nové listiny na oprávnění, která 

pozbyla podle § 5, odst. 1 platnosti, jakož i no-
vých listin podle § 6 jest osvobozeno od dávky 
za úřední úkony ve věcech správních.

§ s.
Přestupky tohoto nařízení trestá okresní 

úřad pokutou do 100.000 K nebo vězením do 
4 měsíců nebo oběma tresty. Byla-li uložena 
pokuta, budiž pro případ její nedobytnosti zá-
roveň uložen náhradní trest vezeni podle mny 
zavinění v mezích sazby trestu na svobodě. 
Bvl-h vedle pokuty uložen trest na svobodě, 
nesmí trest na svobodě, spolu s náhradním 
trestem vězení přesahovali nejvyssi mez sazby 
trestu na svobodě.

170*



1324 270/1942

§9.

Der Minister fur Wirtschaft und Arbeit 
erláBt im Einvernehmen mit dem Minister 
des Innern Durchfiihrungsvorschriften zu die- 
ser Verordnung.

§ 10.

_ i1) Soweit die bisherigen líechtsvorschriften 
dieser Verordnung widersprechen, treten sie 
au Ber Karaf t.

(2) Die Bestimmungen der Regierungsver- 
ordnung vom 23. Jánner 1941, Slg. Nr. 261, 
uber die Wirtschaftswerbung bleiben unbe- 
riihrt.

§ 11.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 
Kundmachung in Kraft; sie wird vom Mi-
nister fur Wirtschaft und Arbeit und vom Mi-
nister des Innern im Einvernehmen mit dem 
Minister fiir Volksaufklarung und dem Fi- 
nanzminister durchgefuhrt.

Der S t a a t s p r a s i d e n t:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung:

Dr. Krejčí m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Der Minister fur Wirtschaft
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Minister fur Volksaufklarun

Moravec m. p.

Der Fina n z minister:

Dr. Kaifus m. p.

§9.

Ministr hospodářství a práce vydá v dohodě 
s ministrem vnitra prováděcí předpisy k to-
muto nařízení.

§ 10.

i1) Pokud dosavadní právní předpisy odpo-
rují tomuto nařízení, pozbývají platnosti.

(2) Ustanovení vládního nařízení ze dne 
23. ledna 1941, č. 261 Sb., o hospodářském ná-
boru, zůstávají nedotčena,

§ 11.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá-

šení; provede je ministr hospodářství a prače 
a ministr vnitra v dohodě s ministrem lidové 
osvěty a ministrem financí.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr vnitra:

Bienert v. r.
Ministr hospodářství 

a práce:

Dr. Bertsch v. r.
inistr lidové osvět:

Moravec v. r.

Ministr financí:

Dr. Kaifus v. r.

270.

Verordnung
des Ministers fur Wirtschaft und Arbeit 

vom 24. Juii 1942,
betreffend die Durchfiihrung der §§ 2 und 3 
der Regierungsverordmmg vom 24. Juli 1942, 
Slg. Nr. 269, uber die Regelung der gewerbs- 

máBigen Vermittler- und Werbetátigkeit.

Auf Grund des § 9 der Regierungsverord- 
nung vom 24. Juli 1942, Slg. Nr. 269, uber die

Nařízení
ministra hospodářství a práce 

ze dne 24. července 1942 ^
o provedení §§ 2 a 3 vládního nařízený

24. července 1942, č. 269 Sb., o úpiave ^
sienské činnosti zprostředkovatelské a

borové.

Podle § 9 vládního nařízení ze 
vence 1942, č. 269 Sb., o úpravě

dne 24. &r-
živnostenske


